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Онлайн-мероприятие «Последний магикан Серебряного века». 

К 140-летию со дня рождения известного русского писателя Б.К. Зайцева. 
Благодаря предшествующей классической традиции появились В.А. Жуковский, Н.М. Карамзин, А.С. Грибоедов и А.С. Пушкин, воистину солнце русской литературы. Его свет озарил Н.В. Гоголя, из шинели которого, по образному выражению Ф.М. Достоевского, вышла русская литература, её золотой ствол, от которого ввысь понеслась серебряная ветвь. К этой серебряной ветви принадлежал Борис Константинович Зайцев - 
замечательный русский писатель и переводчик, одна из последних крупных фигур Серебряного века. 
10 февраля (старого стиля - 29 января) исполнилось 140 лет со дня рождения Бориса Зайцева (1881-1972). Его предки принадлежали к татарской знати, но во времена Ивана Грозного род новокрещённого Петра Зайца поселился в Московском царстве. И с тех пор дворянский род Зайцевых честно и преданно служил России. 
Отец Константин Николаевич Зайцев был директором Московского металлического завода Гужона, родом из дворян Симбирской губернии. Мать - Татьяна Васильевна, происходила из старинного рода Рыбалкиных. Будущий писатель родился в Орле, а детство Борис провёл в селе Усты Жиздринского уезда Калужской губернии (ныне Калужской области). Мир удивительной природы стал частью души будущего русского писателя. Рос маленький Борис в русском приволье и в атмосфере доброты и любви со стороны своих родителей. Именно отец ввёл будущего писателя в особый мир литературы. "Столовая в барском доме, в деревне. Висячая лампа над обеденным столом, сейчас еще не накрытым. В узком конце его отец, веселый, причесанный на боковой пробор, читает детям вслух. По временам, когда очень смешно (ему), останавливается, вытирает платком негорькие слёзы, увеселяющие, читает, читает дальше. Мы, дети, тоже хохочем, из-за чего, собственно? Но весёлый ток идёт от книги, и от отца…" – вспоминал Борис Зайцев. Именно с той восторженной детско-юношеской поры и начинается для Зайцева та колдовская власть, какую он всю жизнь радостно приемлет, – власть книги. Прикоснувшись единожды к литературе, Борис Зайцев навсегда останется с ней и в ней. 
Будущий писатель учился в Калуге в классической гимназии (1892-1894; не окончил, в 1902 году экстерном сдавал экзамен по древним языкам в 6-ой московской гимназии). Окончил Калужское реальное училище (1894-1898). Затем учился на химическом отделении Московского технического училища (1898-1899, исключён за участие в студенческих беспорядках), в Горном институте в Санкт-Петербурге (1899-1901; не закончил), на юридическом факультете Московского университета (1902-1906; не закончил). 
Борис Зайцев начал писать с 17 лет. Огромное впечатление на молодого человека произвела встреча осенью 1900 года, в Ялте, с А.П. Чеховым, благоговейное отношение к которому он сохранил всю жизнь. В начале 1901 г. послал рукопись повести «Неинтересная история» А.П. Чехову и В.Г. Короленко. В том же году познакомился с Леонидом Андреевым, который помогал ему в начале литературной деятельности, ввёл его в литературный кружок «Среда», руководимый Н.Д. Телешовым. В июле 1901 г. вошёл в русскую литературу своим рассказом «В дороге» в газете «Курьер». В 1902 г. познакомился с Иваном Буниным, с которым долгие годы поддерживал дружеские связи. 
Б. Зайцев жил в Москве, часто бывал и в Санкт-Петербурге. Был членом московского Литературно-художественного кружка (1902), участвовал в издании просуществовавшего несколько месяцев журнала «Зори» (1906), с 1907 г. - действительный член Общества любителей российской словесности, также член Общества деятелей периодической печати и литературы. 
В 1904 году побывал в Италии, неоднократно жил там в 1907-1911 годах. В 1904-1907 годах печатался в журналах «Правда», «Новый путь», «Вопросы жизни», «Золотое руно», «Перевал», сборниках «Знание». Очерки об Италии публиковал в журнале «Перевал» (1907) и газете «Литературно-художественная неделя» (1907). 
В 1906 году издательство «Шиповник» в Петербурге печатает первую книгу Бориса Зайцева «Рассказы», которая получила одобрительный отзыв Александра Блока в его статье «О реалистах»: «Есть среди «реалистов» молодой писатель, который намёками, ещё отдалёнными пока, являет живую, весеннюю землю, играющую кровь и летучий воздух. Это – Борис Зайцев». 
В прозе ориентировался преимущественно на А.П. Чехова, влияние которого особенно ощутимо в сборнике «Рассказы. Книга 2-я» (1909). Наиболее значительным дореволюционным произведением считают повесть «Аграфена» («Шиповник», кн. 4, 1908) – житие простой русской крестьянки, попавшей в город, в услужение, и воротившейся в деревню. 
2 апреля 1912 г. женился на Вере Алексеевне Орешниковой (по первому браку – Смирнова; 1878-1965; её отец Алексей Васильевич Орешников – учёный-историк, директор и главный хранитель Исторического музея Москвы, 1887-1933). 14 августа того же года родилась их дочь Наталия. 
Во время первой мировой войны вместе с семьёй жил в Притыкино. В декабре 1916 г. поступил в Александровское военное училище юнкером второй роты пятнадцатого ускоренного выпуска. Здесь и застала его Февральская революция. А уже летом 1917 года в двух номерах журнала "Народоправство" вышли его очерки о юнкерах, неожиданно ощутивших себя "солдатами Революции". В апреле 1917 г. Борис Зайцев был произведён в прапорщики 192-го запасного пехотного полка Московского гарнизона. В брошюре «Беседа о войне» (Москва, 1917) писал об агрессивности Германии, проводил идею войны до победного конца. В августе заболел воспалением лёгких и уехал на отдых в Притыкино, где жил до 1921 г., периодически бывая в Москве. 
Первое издание «Сочинений» в 7 томах вышло в 1916-1919 гг. в «Книгоиздательстве писателей в Москве». Повесть «Голубая звезда» (1918) писатель считал «самой полной и выразительной», «завершением целой полосы» и «прощанием с прошлым». Он называл эту повесть своим главным произведением русского периода. Повесть воссоздает историю любви героя, мечтателя и искателя высшей духовной правды, к девушке, которая напоминает тургеневских героинь. Фоном этой любви становится интеллектуальная и художественная жизнь московской среды, которая в предчувствии приближающихся грозных исторических событий пытается обрести для себя прочные нравственные опоры и духовные ориентиры, однако уже чувствует, что уходит весь её устоявшийся быт и впереди полоса тяжелых потрясений. Этот мотив присутствует и в сборнике рассказов, порою сближающихся со стихотворениями в прозе, «Улица св. Николая» (Берлин, 1923), первой книге Зайцева, увидевшей свет после его исхода из России. В книге писатель рассуждает о вечной жизни, воплощённой в образе трёх храмов Святителя Николая — покровителя Арбата. 
В 1921 году Зайцев был избран председателем Московского отделения Всероссийского Союза писателей, становится членом Комитета помощи голодающим Поволжья, что завершилось арестом, Лубянкой, тяжёлой болезнью и вынужденной эмиграцией. Писатель совершенно не желал покидать России, желал с ней разделить тяжёлую ношу, быть вместе с народом, как были с ним Максимилиан Волошин, как несчастный Николай Гумилёв и Анна Ахматова. Однако болезнь вынудила Бориса Зайцева покинуть Россию и отправиться на лечение за границу. 
После заболевания брюшным тифом в 1922 г. получил разрешение выехать с семьёй за границу для лечения. Дочь писателя Наталья Сологуб вспоминала об этом: «…когда поезд пересекал границу, - он шёл довольно высоко над какими-то лесами, - папа сказал: «Здесь и кончается Россия». И я выдернула кусок ленты из кос и бросила в окно, на память в Россию…» 
В июне 1922 г. Б. Зайцев вместе с семьёй ехал через Ригу в Берлин. Берлин стал первым так называемым «пристанищем для русской эмиграции», русским центром интеллигенции. 
В марте 1923 г. был избран вице-председателем Союза русских писателей и журналистов в Берлине. В 1922–1923 гг. в берлинском издательстве З.И. Гржебина вышло 6 томов собрания сочинений Зайцева. Параллельно писатель сотрудничал в берлинской газете «Дни», пражском журнале «Воля России». 
Годы эмиграции были плодотворными годами творчества Б. Зайцева, опубликовано более 30 книг на русском языке, около 800 текстов в периодических изданиях. 
Активную работу он вёл в журналах «Современные записки» и «Звено». Одновременно выпустил сборник прозаических и драматических новелл «Рафаэль» (Москва, 1922) и книгу очерков «Италия» (1923), в которых усматривают уход от трагической современности и поиск гармонического единства в мире европейской культуры. 
В сентябре 1923 года Зайцев с семьёй переезжает в Италию, в декабре они уезжают в Париж, который назвал «городом трудным, но изящным... бесконечно языческим». Именно Париж стал политической столицей этой призрачной страны – «России вне России», центром культурной и литературной жизни русской диаспоры. Здесь писатель впоследствии проживёт около полувека, и где вновь произойдёт встреча с Иваном Буниным, Иваном Шмелевым, Дмитрием Мережковским, Александром Куприным. Интересно, что именно К. Бальмонт помог Зайцевым найти квартиру. Это был дом на rue Belloni, где жил сам поэт. 
В 1924–1927 гг. регулярно публиковался в парижской газете «Последние новости». В октябре 1925 г. стал редактором литературного отдела рижского журнала «Перезвоны», с октября 1927 г. публиковался в парижской газете «Возрождение», в мае 1929 г. вошёл в редакцию газеты «Русский инвалид» (сотрудничал в ежегодном майском литературном номере в 1929, 1932-1940), в марте 1936 г. — в редакционный комитет еженедельника «Иллюстрированная Россия». 
Годы эмиграции для Зайцева были сложными, но так как он не шёл ни на какие компромиссы с советской властью, единственным выходом было творить за пределами России: «Живя вне Родины, я могу вольно писать о том, что люблю в ней о своеобразном складе русской жизни..., русских святых, монастырях, о замечательных писателях России». Отъезд в Европу также спровоцировал более глубокий интерес к православию, что отразилось на творчестве писателя. Именно судьба России дореволюционных лет нашла отражение в его произведениях. Борис Зайцев вспоминал: « За ничтожными исключениями всё написанное здесь мною выросло из России, лишь Россией дышит». 
Благодаря страданиям, которые принесла революции, как писал сам Борис Константинович: «Он открыл для себя неизвестную прежде землю - «Россию Святой Руси». В период эмиграции тема Святой Руси становится главной в творчестве Б. Зайцева, а в 1925 году, в Париже выходит книга «Преподобный Сергий Радонежский», в ней он описывает жизнь почитаемого русского святого. Преподобный Сергий для писателя был воплощением того типа русской святости, который особо дорог живущим в кровавые «времена татарщины», тем, кто в «пленении» приходит к чувству покаяния. 
В это же время вышли также его автобиографический рассказ «Алексей Божий человек», а также очерк о А. Блоке. Борис Зайцев начал работу над романом «Золотой узор» (Прага, издат-во «Пламя», 1926). В романе представлены две части, одна посвящена дореволюционной эпохе, вторая представляет собой лирический монолог, в котором писатель ставит ряд риторических вопросов, обрамляя их пейзажными описаниями. Последние главы — воспоминания об «окаянных днях» 1917-1922 годов. Роман представляет собой историю молодой женщины, которая приходится на рубеж столетий, включает в себя детство и жизненный этап до отъезда с мужем в эмиграцию. Роман «Золотой узор» был последним в «тургеневском» этапе творчества Б. К. Зайцева. 
Весна 1927 года была ознаменована поездкой на гору Афон, результатом которой было появление путевых очерков под названием «Афон». Книга вышла в Париже, в том же году и посвящена митрополиту Евлогию (в миру Александр Семёнович Георгиевский), главе Русской церкви в Западной Европе. Евлогий был духовным отцом семьи Зайцевых. 
Борис Зайцев обращается и к автобиографии и описанию жизни эмиграции. В 1926 г. писатель начал работу над романом «Дом в Пасси» (Берлин, 1935). В романе с точностью воссоздана жизнь русских эмигрантов во Франции, где драматические судьбы изгнанников России, выходящих из различных слоев общества, объединяет единый мотив «просветляющего страдания». Главным персонажем представлен монах Мельхиседек, который является воплощением православных взглядов на происходящие в мире, на конкретные события вокруг, проблемы, несущие зло и множество страданий людям. 
"Чувство, что ты эмигрант, а не путешественник появилось в Париже. Ты можешь желать, чего угодно, думать, о чём угодно, но ты должен прочно устраиваться, уезжать некуда. Ты дыши воздухом, какой есть и за это будь ещё благодарен". 
"Помню это время, тайной «подземной» тоски, всё как будто идет и неплохо. Париж, чем больше его узнаёшь, тем больше нравится. Ничем ты не связан, никто к тебе не пристаёт, требуя любви и поклонения. Можно писать и печатать, что вздумается. И хорошо бродить по местам Парижа старинного, благородно суховатого, изящного… и всё-таки, всё-таки…" 
С 1925 по 1929 год в парижских газетах «Возрождение» и «Дни» была опубликована первая часть дневниковых записей «Странник». Данные записи посвящены жизни во Франции. В 1927 году был издан рассказ «Моя жизнь и Диана», который в дальнейшем будет признан одним из самых лучших произведений Зайцева. 
С 1927 года он являлся почётным членом литературно-философского общества «Зелёная лампа», основанного Д. Мережковским и З. Гиппиус. 
Б. Зайцев много путешествовал по Франции, эти путешествия нашли своё отражение в очерках о таких французских городах, как Грас, Ницца, Авиньон. 
Книгу рассказов «Странное путешествие» в 1927 году Борис Зайцев посвятил памяти умершей матери. Но именно эмоциональным откликом стала повесть "Анна", выпущенная немного позднее (1929). В ней описывается гибель сельской молодой женщины, живущей в России. 
В первые годы Второй мировой войны Борис Зайцев вновь обратился к публикации дневниковых записей. Серия новых дневниковых записей «Дни» публиковалась в газете «Возрождение». После того, как Франция была оккупирована Германией, публикаций Зайцева в русских изданиях не было. В эти годы Зайцев всячески отказывался делать свои выводы о политических неурядицах. Но продолжает работать, так в 1945 году выходит в свет повесть «Царь Давид». 
Неоднократно Б. К. Зайцев на протяжении нескольких лет пытается описать тайну русской святости, пишет беллетризованные биографии русских писателей: «Жизнь Тургенева» (Париж, 1932), «Жуковский» (Париж, 1951), «Чехов» (Нью-Йорк, 1954), эссе «Жизнь с Гоголем» (СЗ, 1935, № 59), «Тютчев: жизнь и судьба (К 75-летию кончины)» («Возрождение», 1949, № 1). В каждой из биографий Б.К. Зайцев показывает "двойную" судьбу писателей: умение быть художником и одновременно "отражение в его «жизни сердца» раздумий о преодолении смерти". Особенностью восприятия Зайцева духовной русской литературы и культуры в целом является видение Тургенева и Чехова как писателей "подземно" религиозных. 
Долгие годы Борис Зайцев был председателем Союза русских писателей и журналистов в Париже (с июля 1920 г. до декабря 1922 г. Союз русских литераторов и журналистов; первый председатель Союза – И.А. Бунин). Б. Зайцев и К. Бальмонт входили в правление Союза. В правление Зарубежного союза русских писателей и журналистов от парижской делегации входил также Б.К. Зайцев (25 сентября 1928 в Белграде открылся Первый зарубежный съезд русских писателей и журналистов). Указом югославского короля Александра за вклад в развитие литературы были награждены парижские писатели-эмигранты, в том числе Борис Зайцев – Орденом св. Саввы 2-ой степени. 
Борис Зайцев, Марина Цветаева и другие организовали вечер в ознаменовании 50-летия литературной деятельности К.Д. Бальмонта. Благотворительный вечер «Писатели-поэту» прошёл 24 апреля 1936 года в Музее социальных наук Парижа. 
Мемуарные очерки и некрологи, где Зайцев дает портреты А. Белого, К. Бальмонта, В. Иванова, Д. Мережковского, А. Бенуа, К. Мочульского, Н. Бердяева и др. были собраны в книгах «Москва» (Париж, 1939), «Далёкое» (Вашингтон, 1965), «Мои современники» (Лондон, 1988). Книги воспоминаний Б. Зайцева содержат целостный и яркий портрет предреволюционной эпохи, запечатленной в ее идейном брожении и в богатстве ее духовной жизни. Зайцев проявил себя как истинный мастер литературного портрета, нередко, как в главах о Бунине или о З.Гиппиус, подводящего объективный итог сложным отношениям, которые связывали мемуариста с этими людьми на протяжении десятков лет. 
Весной 1945 г. Зайцев начал сотрудничать в нью-йоркском «Новом журнале», с апреля 1947 г. — в новой парижской газете «Русская мысль», в 1953 г. писал для нью-йоркского журнала «Опыты». С 1955 г. печатался в «Вестнике Русского студенческого христианского движения», с 1959 г. сотрудничал с мюнхенским альманахом «Мосты». 
Самое большое произведение Б.К. Зайцева — четырехтомная автобиография писателя "Путешествие Глеба " — начинается романом "Заря " (1937) и завершается романом "Древо жизни " (1953). Автобиографическая тетралогия «Путешествие Глеба» (1937-1953) воссоздает детские и юношеские годы героя, совпавшие со временем надвигающегося перелома в судьбах России. Проведя героя знакомыми путями, которые ведут от земного к вечному, Зайцев обрывает повествование, когда оно достигло 1930-х годов, а герой ощутил провиденциальный смысл, заключенный в совпадении его имени с именем великомученика, особенно чтимого русской церковью. Часто сопоставляемая в критике с Жизнью Арсеньева тетралогия Зайцева действительно имеет общие черты с произведением И.А. Бунина, хотя в ней приглушено чувственное начало, которое почти отсутствует даже в третьем томе – «Юность» (1950), где рассказана история трудной любви Глеба и Элли (под этим именем изображена жена Зайцева В.А. Орешникова; ей и В.Н. Буниной посвящены его автобиографические произведения - «Повесть о Вере» (1968) и «Другая Вера» (1969). Кстати, в «Повести о Вере» Борис Зайцев вспоминал, что его супруга Вера Алексеевна с детства дружила с Верой Николаевной Буниной (урожд. Муромцева; 1881-1961) – переводчицей, мемуаристкой, женой Ивана Бунина. Она хорошо знала семью Муромцевых. Зайцев также рассказывает в повести: «…Когда Вера Орешникова перемещалась в Веру Зайцеву, Лидия Фёдоровна (Муромцева) выгнала эту будущую Зайцеву из дома за то, что та читала Гамсуна и Бальмонта, водилась с «декадентами», вообще с юной богемой литературной того времени (начало нашего века). Но вскоре и помирились, обнимались, рыдали, всё как полагается по Достоевскому». 
2 февр. 1957 г. супруга писателя В.А.Зайцева перенесла инсульт, в течение 2 лет Зайцев ухаживал за ней, вёл под её диктовку дневниковые записи бытового характера. С марта 1959 г. вёл переписку с Борисом Пастернаком. 
В 1960 г. Зайцев напечатал воспоминания о А.В. Луначарском и Л.Б. Каменеве в «Новом журнале», в июле того же года составил очерк «Биографическое». В 1961 г. по случаю 80-летия Зайцева в Мюнхене вышел сборник его рассказов «Тихие зори», в Париже — перевод ритмической прозой «Ада» из «Божественной комедии» Данте. В 1963 г. он готовил для «Русской мысли» очерки о М.А. Алданове, Н.А. Бердяеве, И.А. Бунине, Вяч. Иванове, М. Осоргине.  
В 1965 году Борис Зайцев опубликовал один из лучших рассказов «Река времен» («Новый журнал», № 78, Нью-Йорк), навеянный чеховским «Архиереем»; прототип архимандрита Андроника в нём архимандрит Киприан (в миру Константин Эдуардович Керн, 1899-1960), великий богослов «русского Парижа» 30-50-ых годов, профессор Свято-Георгиевского института в Париже. Рассказ «Река времён» будет последним и даст название сборнику, вышедшему в Нью-Йорке в 1968 г. 
Обобщая опыт русской эмиграции в статье, приуроченной к 25-летию своего отъезда из Москвы, Борис Зайцев выразил основную тему всего созданного им после того, как он покинул родину: «Мы - капля России... как бы нищи и бесправны ни были, никогда никому не уступим высших ценностей, которые суть ценности духа». Он до последнего отстаивал в своём творчестве идеалы русской духовности. Этот мотив главенствует и в его публицистике и особенно в мемуарной прозе, занимающей основное место в последний период творчества писателя. 
Борис Зайцев и сам заслужил звание великого писателя земли русской. До глубокой старости (а он, несмотря на слабое в детстве здоровье, дожил до 90 лет) литератор нежно и трепетно любил Тульско-Орловско-Калужский край, который он называл «Тосканой нашей российской», «областью известной гармонии, ... откуда чуть ли не вся русская литература и вышла». 
Последний раз в Орле он побывал в 1888 году, но глубокие впечатления малой родины не покидали его и в изгнании. Б.К. Зайцева не стало 21 января 1972 в возрасте 91 года. Он похоронен на русском кладбище Сент-Женевьев-де-Буа, в Париже, где свой последний покой обрёл ещё один известный земляк-литератор И.А. Бунин. 
Интерес к творчеству Бориса Зайцева неуклонно рос, а его книги расходились по миру: от Америки до Австралии. Его произведения читали и переводили на многие языки в Европе, издавали и в Японии. Но никогда, даже имени писателя, не упоминали в Москве. Как и многие другие, Б.К. Зайцев был запрещён, а ярлык белоэмигранта-контрреволюционера оставался на его имени многие годы и после кончины. Но он писал о России, стараясь передать читателям свои мысли и ощущения, свою безграничную любовь к русской литературе и русскому языку, которым владел в совершенстве. Борис Зайцев считал одной из своих миссий сохранить дореволюционную русскую культуру. 
Ему пришлось покинуть свою родину, но до конца дней писатель с теплом вспоминал Москву, как когда-то гулял по Арбату. «У кого есть настоящая Родина и чувство её, тот не нищ. На чужбине многое видишь о Родине по-иному, иначе оцениваешь. Сильнее ощущаешь связь истории, связь поколений и строительства, и внутреннее ядро их», - рассуждает Зайцев в своей книге "Слово о Родине". 
Творения Бориса Зайцева вернулись в Россию, и сегодня можно с уверенностью сказать, что его слово звучит на просторах русской православной и литературной традиций, вписав свой лик в неповторимый Серебряный век, без которого немыслима русская и мировая культура. 
С каждым годом растёт число поклонников Б.К. Зайцева: совершенно забытый в советскую эпоху, за последние несколько десятилетий он завоевал сердца читателей, открывших в нём «поэта прозы», тонкого лирика. Он превратил слово в живопись, и неслучайно его стиль связывают с импрессионизмом. Проза Зайцева музыкальна, гармонически организованна, лад её певуч, строй – мелодичен. 
К 25-летию литературной деятельности писателя Б.К. Зайцева в парижской газете «Последние новости» (9 декабря 1926 г.) К.Д. Бальмонт опубликовал статью «Легкозвонный стебель (Борис Зайцев)». В ней наш земляк сказал: «…когда перечтя две очаровательные книги Бориса Зайцева, «Улица св. Николая» и «Преподобный Сергий Радонежский», - не однажды при чтении этих благоуханных страниц почувствовав, что глаза мои увлажнены воспоминанием и грустью, - я задумался, в тишине и шелесте окружающего меня леса, окружающего меня Океана, каким одним понятием я мог бы определить, чем Зайцев пленяет меня. Легкозвонный стебель. Самый лёгкий, самый нежный, самый тонкий звон ковыля… 
Хорошо поёт ковыль. Пусть он долго шелестит нам и тонко звенито раздолье и грусти степей, и о тихом радовании сердца, научившегося гореть свечой». 
Константин Бальмонт одно из своих стихотворений посвятил «Борису Зайцеву» (написано в Капбретоне, 23 ноября 1926 г.), где отмечал: 
…Шмелёв, Куприн ли, Зайцев, Бунин, 
Бальмонт ли – каждый многострунен, 
Мы все поём, творит поэт, 
Прядёт художник, нежнолунен 
И златосолнечен, как свет 
Безбрежно мчащихся планет… 
Последним пристанищем нашего земляка К.Д. Бальмонта стал небольшой городок под Парижем – Нуази-ле-Гран, где по сей день покоится прах поэта. Памятник на его могиле в виде креста с надписью по-французски был сооружён благодаря Борису Зайцеву и Юргису Балтрушайтису – русским писателям из литературного окружения поэта в эмиграции. О смерти поэта Екатерина Алексеевна, вторая жена Бальмонта узнала лишь в конце июня 1945 года. Об этом она узнала из письма Веры Алексеевны Зайцевой – жены Б. Зайцева из Парижа, что К. Бальмонт скончался 23 декабря 1942 года в 4 часа утра под Парижем, где жил, от воспаления лёгких. 
Именно Б.К. и В.А. Зайцевы, как и Юргис Балтрушайтис с супругой Марией Ивановной, были в числе немногих близких и друзей поэта К.Д. Бальмонта, провожали его за границу и в июне 1920 года. 
Вот что сказал о К. Бальмонте Борис Зайцев в статье «О Бальмонте (К пятидесятилетию литературной деятельности)», опубликованной в парижском журнале «Современные записки» (1936. № 61. С. 185-190): «Впервые увидал я Бальмонта ещё в студенческие времена, более тридцати лет назад. Он читал в Московском Литературном кружке об Уайльде. Молодой, рыжеватый, быстрый в движениях, в том же стоячем воротничке, как любил носить всю жизнь, с галстуком пластроном, тоже навсегда с ним оставшимся, в чёрном сюртуке, острый, бодрый, несколько дерзкий, с капризным поворотом головы над высоким крахмалом. Правда, он ни на кого не походил…читал несколько нараспев, звук голоса своеобразен… 
…вспоминая Арбат, видишь на солнечной его стороне Бальмонта в широкополой шляпе, чуть прихрамывающего, с устремлённой вперёд рыжеватой бородкою, всегда несущегося навстречу новым впечатлениям и увлечениям, стихам, любви…вечно молод, всегда счастлив, так ему быть полагалось…». 
Константин Бальмонт не раз бывал в гостях на арбатской квартире Зайцевых: «…именно «лирою» своей взволновал нас поэт, именно легкозвенящей лирой преобразил арбатскую квартиру в чистую поэзию. 
И вновь читал, вновь волновал…А на другой день по солнечному Арбату летит Бальмонт, как некая жар-птица литературы русской , отливая всеми цветами радуги… 
В горестный его час вспомнишь высшее в нём, натуру живую, пламенную, потрясаемую поэзиею и восторгом, некими радиоволнами себя изливавшую и пленявшую нас». 
Часто они общались и в годы эмиграции. К.Д. Бальмонт не раз бывал в гостях у Зайцевых в Париже. В книжном фонде нашего музея есть чудесное современное издание «Напишите мне в альбом…» (автор-составитель: О.Б. Ростова; Москва, издат-во «Русский путь», 2004). Книга представляет собой беседы автора книги с дочерью Б.К. Зайцева Натальей Сологуб в Бюсси-ан-От, богато иллюстрирована. Юная Наталья вела альбом, где ей оставили свои памятные автографы родные и близкие друзья, а это «цвет всей русской эмиграции». Есть в альбоме и автограф Константина Бальмонта. 
В своей книге «Далёкое» Б.К. Зайцев о нашем земляке написал: «…Если с птицами сравнивать, то это великолепный шантеклэр, приветствующий день, свет, жизнь… 
Бальмонт был, конечно, настоящий поэт и один из «зачинателей» серебряного века. Бурному литературному кипению предвоенному многими чертами своими соответствовал – новизной, блеском, задором, певучестью…». 
В Париже Б.К. Зайцев до глубокой старости писал романы и биографические произведения, все больше приобретая славу как последнее связующее звено с литературой начала XX века, «Серебряного века русской литературы». 
